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Desde 1983 creamos sistemas de descanso adaptados a sus necesidades. Conscientes de la importancia de un buen
descanso, nuestros esfuerzos se centran en conseguir un suefno profundo y reparador.

La innovacién es una parte fundamental en el desarrollo de nuestros productos, por eso, cada uno de nuestros
colchones esta confeccionado con diferentes materiales, tejidos y nucleos para obtener una firmeza y una
adaptabilidad distinta.

Gracias a nuestro espiritu de superaciéon e innovacién y la mas avanzada tecnologia, nuestros colchones y
complementos han conquistado el suefo de miles de personas. La calidad de nuestros materiales y un detallado
proceso de fabricacién, garantizan el éxito en el descanso.

Since 1983 we have created rest systems adapted to your needs. Aware of the importance of a good rest, our efforts
are focused on getting a deep and restorative sleep.

Innovation is a fundamental part in the development of our products, therefore, each of our mattresses is made of
different materials, fabrics and cores to obtain a specific firmness and adaptability.

Thanks to our spirit of excellence and innovation and the most advanced technology, our mattresses and
accessories have delighted thousands of people. The quality of our materials and a meticulous manufacturing
process guarantee you a wonderful sleep.

Depuis 1983, nous avons créé des systémes de repos adaptés a vos besoins. Conscients de l'importance d'un bon
repos, nous avons concentré nos efforts sur I'obtention d'un sommeil profond et réparateur.

L'innovation est un élément fondamental du développement de nos produits. C'est pour cela que chacun de nos
matelas est fabriqué avec des matériaux, des tissus et des noyaux différents pour obtenir une fermeté et une
adaptabilité spécifiques. '

Grace a notre état d'esprit de dépassement et d'innovation et a la technologie la plus avancée, nos matelas et nos
accessoires ont ravi le sommeil de milliers de personnes. La qualité de nos matériaux et un processus de fabrication
minutieux vous garantissent un sommeil réussi.




MATERIALES - MATERIALS - MATERIAUX

Muelle ensacado
Pocket spring
Ressorts ensachés

Micromuelles
Micro-spring
Micro-ressorts

Viscoelastica
Viscoelastic
Viscoélastique

Adapt foam
Adapt foam
Adapt foam

Fibra naturales
Natural fiber
Fibres naturelles

Sin muelles
No springs
Sans ressorts

Ylang Ylang
Ylang Ylang
Ylang Ylang

Seda
Silk
Soie

Viscogel
Viscogel
Viscogel

Visco reticulada
Reticulated rayon
Visco réticulée

Viscografeno
Rayon Coolgraph
Visco Coolgraph

Tejido Strech
Strech fabric
Tissu Strech

Indeformable
Retains shape
Indéformable

Perfilada
Profiled
Profilé

Lino
Linen
Lin

Algodén
Cotton
Coton

Fresco-Calido
Fresh-Warm
Frais-chaud

Reversible
Reversible
Réversible

Ergonémico
Ergonomic
Ergonomique

Perimetro reforzado
Reinforced perimeter
Bords renforcés

Ignifugo
Fireproof
Ignifugue

Latex natural
Natural latex
Latex naturel

Lana de camello
Camel wool
Laine de chameau

Lana merino
Merino wool
Laine mérinos

Transpirable
Breathable
Respirant

Antideslizante
No-Slip
Antidérapant

Viscosa
Viscose
Viscose

Impermeable
Waterproof
Impermeéable

SIMBOLOGIA - SYMBOL LEGEND - LEGENDE

Antiacaros Independencia pesos Enrollado
a Anti-dust mite Independent weight zone Rolled
Anti-acariens Indépendance couchange Enroulé
Fabricado en Espafia Garantia Korflex Oeko-Tex

Made in Espafia Kol Warranty Korflex Sy Oeko-Tex
Fabriqué en Espagne e Garantie Oeko-Tex
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Los colchones de muelles ensacados disponen de un sistema de descanso evolucionado a partir de
muelles que se embolsan dentro de sacos especiales de forma independiente y que aportan un
confort excepcional creando zonas de descanso. Estos muelles se unen transversalmente por filas

de tejido termo soldado individualmente.

Bagging spring mattresses have a system of rest evolved from springs that are bagged inside
special bags independently and that provide exceptional comfort by creating rest areas. These
springs are connected transversely by rows of individual heat-sealed fabrics.

9

Les matelas de ressorts ensachés ont un systéme de repos développé a partir de ressorts ensachés
dans des sacs spéciaux de maniére indépendante et offrant un confort exceptionnel en créant des
zones de repos. Ces ressorts sont reliés transversalement par des rangées de tissus thermo-soudés

individuels.

MUELLES ENSACADOS - BAGGING SPRINGS - RESSORTS ENSACHES [
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== FICHA TECNICA

T(?jldo Strech FIRMEZA
Viscografeno 2cm FIRMNESS
: , - FERMETE
Fibra Hipoalergénica
Supersoft 2cm - .
, . ADAPTABILIDAD
Viscoperfilada 4cm ADAPTABILITY
Foam Support ADAPTABILITE
Muelles ensacados con refuerzo perimetral .
Foam Support ' -—-———--— ’

Fibra Hipoalergénica TRANSPIRABILIDAD
~ _ BREATHABILITY
Tejido 3D Transpirable RESPIRABILITE

HAUTEUR :30 cm % TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric

Visco graphene 2cm
Hypoallergenic fibre
Supersoft 2cm

Visco profiled 4cm

Foam Support

Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foam Support

Hypoallergenic fibre

3D breathable fabric

] DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech
Visco graphéne 2cm
Fibre hypoallergénique

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior. Supersoft 2cm

For special measures the following higher will apply. Foam Soutien

Ressorts ensachés + Renforcement périphérique
. . Foamn Soutien
VISCOELASTICA . Fibre hypoallergénigue

Tissu 3D permeéable a I'air

_ - omsoen
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FIRMEZA

. FIRMNESS
Tejido Strech FERMETE

Viscografeno 2cm

._.l

Fibra Hipoalergénica D

Supersoft 2cm ADAPTABILIDAD
Viscoperfil 4cm ADAPTABILITY

scop ada 4c ADAPTABILITE
Foam Support

Muelle ensacado con refuerzo perimetral s .

Foam Support
. . . TRANSPIRABILIDAD
Fibra Hipoalergénica BREATHABILITY

RESPIRABILITE

8

2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
S.

—
o

Tejido 3D Transpirable

S b

ALTURA 230 cm HEIGHT *30 cm HAUTEUR *30 cm Ef= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric

Visco graphene 2cm

Hypoallergenic fibre

Supersoft 2cm

Visco profiled 4cm

Foam Support

Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foam Support

Hypoallergenic fibre

3D breathable fabric

WD Ne AW N~

<]

i B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Visco graphéne 2cm

Fibre hypoallergénique

Supersoft 2cm

Profilé visco 4cm

Foam Soutien

Ressorts ensachés + Renforcement périphérique
Foam Soutien

Fibre hypoallergénique

Tissu 3D perméable a l'air

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.
For special measures the following higher will apply. N
CcM
our le 1S d I el sera a

VISCOELASTICA
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Tejido Strech
Viscogel 2cm

Fibra Hipoalergénica
Supersoft 2cm
Foam Support

Foam Support
Supersoft 2cm

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Fibra Hipoalergénica

Viscoelastica 2cm
Tejido Strech

S

-
i

FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

CTIW 1D

ADAPTABILIDAD

Muelle ensacado con refuerzo perimetral ADAPTABILITY

ADAPTABILITE

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA *30cm HEIGHT *30 cm HAUTEUR #30 cm S}= TECHNICAL OVERVIEW

Slel==I=L =

© e NP AW N

]

m.

Strech fabric
Viscogel 2em
Hypoallergenic fibre
Supersoft 2cm
Foam Support
Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foamn Support
Supersoft 2Zcm
Hypoallergenic fibre
Viscoelastic 2cm
Strech fabric

i B DETAILS TECHNIQUES

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.

For special measures the following higher will apply.

WO NE AW N

Tissu Strech

Viscogel 2cm

Fibre hypoallergénique

Supersoft 2cm

Foam Soutien

Ressorts ensacheés + Renforcement périphérique
Foam Soutien

Supersoft 2cm

Fibre hypoallergénique

. Viscoélastique 2cm

Tissu Strech
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®= FICHA TECNICA

Tejido Strech
Viscoelastica

Supersoft
Fibra Hipoalergénica
Foam Support

Foam Support
Fibra Hipoalergénica
Supersoft

1.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
o.

Viscoelastica
Tejido Strech

o]

—_—
—

Muelle ensacado con refuerzo perimetral

FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

cLl o
ADAPTABILIDAD

ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

ann
TRANSPIRABILIDAD

BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA 29 cm HEIGHT *29 cm HAUTEUR *29 cm Sl2 TECHNICAL OVERVIEW

S]s Juoof ] & f = 1@ A
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Strech fabric
Viscoelastic
Supersoft
Hypoallergenic fibre
Foam Support
Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foam Support
Hypoallergenic fibre
Supersoft
Viscoelastic

Strech fabric

f | DETAILS TECHNIQUES

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.

For special measures the following higher will apply.

L N

Pour les dimensions spéciales, le prix de la mesure supérieure suivante sera appliqué.

&3

Tissu Strech
Viscoélastique
Supersoft

Fibre hypoallergénique
Foam soutien

Ressorts ensachés + Renforcement périphérique
Foam soutien

Fibre hypoallergénique
Supersoft

Viscoelastica

Tissu Strech




KORFLE




FICHA TECNICA

Tejido Strech FIRMEZA
FIRMNESS
Viscoeldstica FERMETE

—

Fibra Hipoalergénica o
Foam Support o |
Foam Support ADAPTABILIDAD

Muelle ensacado con refuerzo perimetral jgﬁg?ﬁg:ﬂg
Foam Support

Fibra Hipoalergénica .
Tejido 3D Transpirable -

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

=LY TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY

RESPIRABILITE

ALTURA *24 cm HEIGHT * 24 cm HAUTEUR * 24 cm EE TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric

Viscoelastic

Hypoallergenic fibre

Foam Support

Foam Support

Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foam Support

Hypoallergenic fibre

3D breathable fabric

[ I U L

B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Viscoélastique

Fibre hypoallergénique

Foam Soutien

Foam Soutien

Ressorts ensachés + Renforcement périphérique
Foam Soutien

Fibre hypoallergénique

L I I

Tissu 3D perméable a 'air




Los colchones HR aportan un descanso firme y a la vez flexible, su estructura de alta resilencia se
adapta a los movimientos de los durmientes aportando el refuerzo necesario para cada zona del
cuerpo. Estas zonas ofrecen un soporte preciso y disminuye la presion en hombros y caderas.

The foam mattress provides a firm and flexible comfort, its composition of high resilience foam
adapts to the movements of the sleepers providing the necessary reinforcement for each area of
the body. These areas offer precise support and reduce pressure on the shoulders and hips.

Les matelas en mousse offrent un confort a la fois ferme et souple, leur composition en mousse de
haute résilience s'adapte aux mouvements des dormeurs en fournissant le renfort nécessaire pour
chaque zone du corps. Ces zones offrent un soutien précis et réduisent la pression sur les épaules

et les hanches.

NUCLEOS HIGH RESILIENCE - FOAM CORES - NOYAUX DE MOUSSE




KORFLE




ALTURA *30 cm

HEIGHT £30 cm

&= FICHA TECNICA
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Tejido Strech
Viscografeno 2cm
Fibra Hipoalergénica
Supersoft

Viscoperfilada 4cm
High resilience 35k
Fibra Hipoalergénica
Tejido 3D Transpirable

HAUTEUR 230 cm

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.
For special measures the following higher will apply.

CM
VISCOELASTICA

FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

El= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric

Visco graphene 2cm
Hypoallergenic fibre
Supersoft

Visco profiled 4cm
High resilience 35k
Hypoallergenic fibre
3D breathable fabric

B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Visco graphéne 2cm
Fibre hypoallergénique
Supersoft

Profilé visco 4cm

Haute résilience 35k
Fibre hypoallergénique
Tissu 3D perméable a I'air
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FICHA TECNICA FIRMEZA

FIRMNESS
FERMETE

Tejido Strech

Viscoelastica Perfilada Ylang - Ylang 5cm .
HR Perfilada 30k Suave 5cm ADAPTABILIDAD

) ADAPTABILITY
HR Perfilada 30k Dura 15cm ADAPTABILITE
Tejido 3D Transpirable

| |
. vy

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

SRR HEIGHT HAUTEUR 225 cm

SHEATHED: zippered cover.

o) L
El= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric

Viscoelastic Profiled Ylang - Ylang 5cm
HR Profiled 30k Soft 5cm

HR Profiled 28k hard 15cm

No-Slip fabric

fl B DETAILS TECHNIQUES
Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.
. Tissu Strech
For special measures the following higher will apply. _ Viscoélastique Profilé Ylang - Ylang 5cm

HR Profilé 30k souple 5cm

: ns spé S,ie i del esu : , . | tese ) pp HR Profilé 28k ferme 15em

Tissu Antidérapant
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FIRMEZA
FIRMNESS

Tejido Strech
Viscogel 2cm

Supersoft 2cm

Fibra Hipoalergénica
Viscoelastica 6cm
High resilience 30k
Fibra Hipoalergénica
Tejido 3D Transpirable

ALTURA 29 cm HEIGHT £29 cm HAUTEUR %29 cm

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior. %
For special measures the following higher will apply. s
) =L - g gt iaan Sl v 'e L -

CM
VISCOELASTICA

FERMETE

ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

N
TRANSPIRABILIDAD

BREATHABILITY
RESPIRABILITE

[l L]
EJ= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscogel 2cm
Supersoft 2cm
Hypoallergenic fibre
Viscoelastic 6cm
High resilience 30k
Hypoallergenic fibre
3D breathable fabric

[ L T

B B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Viscogel 2cm

Supersoft 2Zcm

Fibre hypoallergénique
Viscoélastique 6cm

High résilience 30k

Fibre hypoallergénique
Tissu 3D perméable a I'air
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X FIRMEZA
@~ FICHATECNICA FIRMNESS
FERMETE

Tejido Strech ( . :
Viscogel 2cm S
ADAPTABILIDAD

Supersoft 2cm ADAPTABILITY

. . i ADAPTABILITE
Fibra Hipoalergénica
Viscoelastica 4cm —
High resilience 30k

. . - TRANSPIRABILIDAD
Fibra Hipoalergénica BREATHABILITY

/£ ity )
T T . Tejido 3D Transpirable RESPIRABILITE

ALTURA *29 cm HEIGHT *29cm HAUTEUR #29 cm Sj= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscogel 2cm
Supersoft 2cm
Hypoallergenic fibre
Viscoelastic 4cm
High resilience 30k
Hypoallergenic fibre
3D breathable fabric

N M oA W N =

B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Viscogel 2cm

Supersoft 2cm

Fibre hypoallergénique
Viscoélastique 4cm

High résilience 30k

Fibre hypoallergénique
Tissu 3D permeéable a l'air

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.
For special measures the following higher will apply.
| 4 les 1 e su 2] 1 i3

CM
VISCOELASTICA
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FIRMEZA
FIRMNESS

@®= FICHA TECNICA FERMETE

Tejido Strech

. .. ADAPTABILIDAD
Viscoelastica 5cm ADAPTABILITY
HR Perfilada Suave 15cm ADAPTABILITE

Tejido 3D Transpirable ) . .

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA 20 cm HEIGHT *20 cm

HAUTEUR *20cm ENFUNDADO : funda con cremallera.

SHEATHED: zippered cover.

e
% TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscoelastic 5cm

HR Profiled Soft 15cm
No-Slip fabric

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior. @ B DETAILS TECHNIQUES

For special measures the following higher will apply. Tissu Strech

, . Viscoélastique 5cm
IDEAL PARA .
CAMA ARTICULADA - HR Profilé souple 15cm

. Tissu Antidérapant
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FICHA TECNICA aun =

FIRMEZA

.. FIRMNESS
Tejido Strech FERMETE

Viscogel 2cm

Supersoft 2cm g EED

Fibra Hipoalergénica ADAPTABILIDAD

High resilience 28k ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

Fibra Hipoalergénica

Supersoft 2cm ‘ |-| |

. TRANSPIRABILIDAD
Tejido Strech BREATHABILITY

RESPIRABILITE

Viscoelastica 2cm

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9,

ALTURA 26 cm HEIGHT 26 cm HAUTEUR *26 cm EJ= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscogel 2cm
Supersoft 2cm
Hypoallergenic fibre
High resilience 28k
Hypoallergenic fibre
Supersoft 2cm
Viscoelastic 2cm
Strech fabric

WO NE AW N

B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Viscogel 2cm
Supersoft 2cm

Fibre hypoallergénique
High résilience 28k
Fibre hypoallergénique
Supersoft 2ecm
Viscoélastique 2cm
Tissu Strech

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.

For special measures the following higher will apply.

WP NA M AW N
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== FICHA TECNICA gn B

FIRMEZA

. FIRMNESS
Tejido Strech FERMETE

Viscoelastica
Supersoft 2cm ___-_
Fibra Hipoalergénica ADAPTABILIDAD

High resilience ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

Fibra Hipoalergénica
Supersoft 2cm e .

Viscoelastica
TRANSPIRABILIDAD

Tejido Strech BREATHABILITY
RESPIRABILITE

1.
2,
3,
4.
5.
6.
7.
8.
)

ALTURA *24 cm HEIGHT *24 cm HAUTEUR *24 cm EJ= TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscoelastic
Supersoft 2cm
Hypoallergenic fibre
High resilience
Hypoallergenic fibre
Supersoft 2cm
Viscoelastic

Strech fabric

W ONE AW N

| B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech
Viscoélastique
Supersoft 2cm

Fibre hypoallergénique
High résilience

Fibre hypoallergénique
Supersoft 2cm
Viscoélastique

Tissu Strech

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior.

For special measures the following higher will apply.
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om— 2 FIRMEZA
&, FICHATECNICA FIBMNESS

FERMETE

Tejido Strech
Viscoelastica \ N
Supersoft 2cm ADAPTABILIDAD
. . .. ADAPTABILITY
Fibra Hipoalergénica ADAPTABILITE

High resilience

Fibra Hipoalergénica d8 B
Tejido 3D Transpirable

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA *22 cm HEIGHT *22cm HAUTEUR *22 cm SfE TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Viscoelastic
Supersoft 2cm
Hypoallergenic fibre
High resilience
Hypoallergenic fibre
3D breathable fabric

B B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech
Viscoélastique

Supersoft 2cm

Fibre hypoallergénique
Haute résilience

Fibre hypoallergénique
Tissu 3D perméable a l'air
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S— = FIRMEZA
&= FICHA TECNICA FIRMEZA

FERMETE

Tejido Strech .
Supersoft (N .

Fibra Hipoalergénica ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY

High resilience ADAPTABILITE
Fibra Hipoalergénica

Supersoft \ _._______'

Tejido Strech TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA #16 0+20 cm HEIGHT *16 0t20 cm HAUTEUR #16 020 cm SIS TECHNICAL OVERVIEW

Strech fabric
Supersoft
Hypoallergenic fibre
High resilience
Hypoallergenic fibre
Supersoft

Strech fabric

§ B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech

Supersoft

Fibre hypoallergénique
Haute résilience

Fibre hypoallergénique
Supersoft

Tissu Strech




Los colchones juveniles deben cumplir con las necesidades especificas para adaptarse al peso y al
tamano de sus hijos debido a su rapido crecimiento. Los colchones viscoelasticos o de muelles son
elecciones muy acertadas para mejorar su descanso.

Mattresses for youth must meet specific needs to adapt to the weight and size of your children due
to their rapid growth. Visco elastic or spring mattresses are very good choices to improve their
sleep.

Les matelas destinés aux jeunes doivent réepondre a des besoins spécifiques pour s'adapter au
poids et a la taille de vos enfants en raison de leur croissance rapide. Les matelas viscoélastiques ou
a ressorts sont de trés bons choix pour ameéliorer leur sommeil.

JUVENILES - CHILDREN - ENFANTS
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&= FICHATECNICA

——t

Tejido Strech
Viscoelastica

Fibra Hipoalergénica
Supersoft
Foam Support

Foam Support
Fibra Hipoalergénica
Tejido 3D Transpirable

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

ALTURA %150 20 cm HEIGHT $150 %20 cm HAUTEUR 15020 cm

DE06C

Muelle ensacado con refuerzo perimetral

-
FIRMEZA

FIRMNESS
FERMETE

ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

L
TRANSPIRABILIDAD

BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ElE TECHNICAL OVERVIEW

W e N B AW N

Strech fabric

Viscoelastic

Hypoallergenic fibre

Supersoft

Foam Support

Bagging springs + Perimeter reinforcement
Foam Support

Hypoallergenic fibre

3D breathable fabric

| B DETAILS TECHNIQUES

I S I

Tissu Strech

Viscoélastique

Fibre hypoallergénique

Supersoft

Foam Soutien

Ressorts ensachés + Renforcement périphérique
Foam Soutien

Fibre hypoallergénique

Tissu 3D perméable a l'air




- TR ... e 3 g

AIHELE P MAPRTLE A KA
FLER, KORFLEX KORF
CORFLEW: R :

LTS : . “ghk Ve Ty
=41 i = I L] el + et
8 R guls S~ X T Mg

IFLE % MORFLER: i

.D.! ‘ 4 LT
‘_Q::%;ht

e

&

KORFLE



FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

aln =D

ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY

FICHA TECNICA

Tejido Strech
Viscoelastica

Fibra Hipoalergénica ADAPTABILITE

Supersoft i
High resilience ‘.
Fibra Hipoalergénica TRANSPIRABILIDAD

~ ) BREATHABILITY
Tejido 3D Transpirable RESPIRABILITE

ENE
EfE TECHNICAL OVERVIEW

ALTURA *17 0 ¥22 cm HEIGHT #17 0 22 cm HAUTEUR *17 0 ¥22 cm . Strech fabric
Viscoelastic

. Hypoallergenic fibre
o Supersoft
s ) o) RERETY High resilience
. Hypoallergenic fibre
3D breathable fabric

§ B DETAILS TECHNIQUES

Tissu Strech
Viscoélastique

Fibre hypoallergénique
Supersoft

Haute résilience

Fibre hypoallergénique
Tissu 3D perméable a l'air




Un topper es un sobre colchdn que se coloca sobre colchones de muelles, latex, espumaciéon o
también colchones de visco potenciando sus caracteristicas y mejorando la comodidad del mismo.
Un topper permite recuperar el confort y las buenas sensaciones en el descanso.

A topper is an overlay that is placed on spring, latex, foam or visco mattress enhancing its features
and improving the comfort of it. A topper allows you to regain the comfort and sensations of a good
restorative sleep.

Un topper est un surmatelas qui se place sur un matelas a ressorts, en latex, en mousse ou
viscoélastique et qui en améliore les caractéristiques et le confort. Un topper vous permet de
retrouver le confort et les sensations d'un bon sommeil réparateur.

¥ TOPPERS - TOPPERS - TOPPER
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FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

@&= FICHA TECNICA |

ADAPTABILIDAD

ADAPTABILITY
. ADAPTABILITE
1. Tejido Strech

2. Viscoelastica 5cm ) -
3. Tejido Strech L

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA *5 cm HEIGHT 5 cm HAUTEUR * 5 cm

FOUR ADJUSTMENT ELASTIC RUBBERS BAND

E= TECHNICAL OVERVIEW

1. Strech fabric
2. Viscoelastic 5ecm
3. Strech fabric

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior. @ B DETAILS TECHNIQUES

For special measures the following higher will apply. 1. Tissu Strech

2 Viscoélastique 5cm
3. Tissu Strech
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FIRMEZA
FIRMNESS
FERMETE

ADAPTABILIDAD
ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

TRANSPIRABILIDAD
BREATHABILITY
RESPIRABILITE

&= FICHA TECNICA

Tejido Strech
Viscoelastica 7cm
Tejido 3D Transpirable

ALTURA +7 cm HEIGHT *7 cm HAUTEUR *7 cm

FOUR ADJUSTMENT ELASTIC RUBBERS BAND

A
A

=f= TECHNICAL OVERVIEW

1. Strech fabric
2. Viscoelastic 7cm
3. 3D breathable fabric

Para medidas especiales se aplicara la inmediata superior. @ B DETAILS TECHNIQUES

For special measures the following higher will apply. 1. Tissu Strech
2 Viscoélastiqgue 7cm

K ) 2 3. Tissu 3D perméable a l'air
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SOMIER FIJO METALICO

== CARACTERISTICAS

SI% FEATURES

Bastidor en tubo acerado de 40x30 mm. Fabricado con 6 lamas de
180x8mm en acabado Grafito, flexibles de madera curvada contrachapada.
Bastidor terminado en pintura epoxi, gran resistencia al impacto, corrosion
y oxidacion, secado al horno. En medidas superiores a 135cm dispone de
doble bastidor para reforzar su parte central. Preparado para 4 patasy 6
patas en medidas superiores a 135 cm.

Frame made of 40x30 mm steel tubes. Manufactured with & 180x8mm
flexible slats with graphite finish and curved plywood. Frame with epoxy
paint finish, great resistance to impact, corrosion and oxidation, oven drying.
In measures greater than 135cm, it has a double frame to reinforce its central
part. Designed for 4 and 6 legs in measures greater than 135 cm.

# ] CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier 40x30 mm. Fabriguée avec 6 lattes de 180x8mm
en finition graphite souples en contreplagué incurvé. Ossature avec finition
en peinture époxy, grande résistance aux chocs, a la corrosion et a
l'oxydation, séchage au four. Dans les mesures supérieures a 135 cm, il

posséde une ossature double pour renforcer sa partie centrale. Congu pour
4 et 6 pleds dans des mesures supérieures a 135 cm.
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SOMIER FIJO METALICO

%= CARACTERISTICAS

SiE FEATURES

Bastidor en tubo acerado de 40x30 mm. Lamas de 120x80mm en acabado
Grafito, flexibles de madera curvada contrachapada. Bastidor terminado en
pintura epoxi, gran resistencia al impacto, corrosion y oxidacion, secado al
horno. A partir de 105cm de ancho, incorpora barra central de refuerzo.
Preparado para 4 patas y 5 patas en medidas superiores a 135 cm.

PATAS NO INCLUIDAS LEGS NOT INCLUDED - PIEDS NON INCLUS

Frame made of 40x30 mm steel tubes. 120x80mm slats with graphite finish
and curved plywood. Frame with epoxy paint finish, great resistance to
impact, corrosion and oxidation, oven drying. From 105 cm wide, it
incorporates a central reinforcement bar. Designed for 4 and 5 legs in
measures greater than 135 cm.

9 LAMAS - 9 SLATS -

9 LATTES

§ B CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier 40x30 mm. Lattes de 120x80mm en finition
graphite souples en contreplagué incurvé. Ossature avec finition en
peinture époxy, grande résistance aux chocs, a la corrosion et a l'oxydation,
séchage au four. A partir de 105cm de large, il intégre une barre de renfort
centrale. Congu pour 4 et 5 pieds dans des mesures supérieures a 135 cm.




== CARACTERISTICAS

0

SOMIER FIJO METALICO MULTILAMINAS

EE FEATURES

Bastidor en tubo acerado de 40x30 mm, reforzado con barra central en
medidas superiores a 105 cm. Lamas de 38x8mm en acabado Crafito,
flexibles de madera curvada contrachapada. 12 reguladores lumbares con
doble lama. Bastidor terminado en pintura epoxi, gran resistencia al
impacto, corrosién y oxidacion, secado al horno.

Preparado para 4 patas y 5 patas en medidas superiores a 135 cm.

PATAS NO INCLUI 5> +  LEGS NOT INCLUI PIEDS NON INCLUS

Structure made of 40x30 mm steel tubes, reinforced with central bar in
measures greater than 105 cm. 38x8mm flexible slats with graphite finish
and curved plywoaod. 12 lumbar regulators with double blade. Frame with
epoxy paint finish, great resistance to impact, corrosion and oxidation, oven
drying. Designed for 4 and 5 legs in measures greater than 135 cm.

f B CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier 40x30 mm renforcée par une barre centrale dans
les mesures supérieures a 105 cm. Lattes de 38x8mm en finition graphite
souples en contreplagué incurvé. 12 régulateurs lombaires a double lame.
Ossature avec finition en peinture époxy, grande résistance aux chocs, a la
corrosion et a l'oxydation, séchage au four. Congu pour 4 et 5 pieds dans des
mesures supérieures a 135 cm.




&= CARACTERISTICAS

BASE 3D

NEGRO BLANCO GRIS

CHOCO

Si= FEATURES

Estructura estable, firme y transpirable. Bastidor metdlico de tubo acerado
de 30x30 mm y 5 barras colocadas transversalmente. Base formada por
tablero de madera de 8 mm, tapizada con tejido 3D transpirable y fibra

hipoalergénica con 4 aireadores. Preparado para 6 patas y 7 patas en
medidas superiores a 135 cm.

GROSOR BASE 5cm :

BASE THICKNESS 5 cm :

Stable structure, firm and breathable. Metallic steel tube frame of 30x30
mm and 5 crossbars. Base formed by 8 mm wooden board and upholstered

in 3D breathable fabric and Hypoallergenic fibre with 4 aerators. Designed
for 6 and 7 legs in measures greater than 135 cm.

EPAISSEUR DE L'ASSISE 5 cm

§ B CARACTERISTIQUES

Structure stable, solide et perméable a 'air. Ossature en tubes d'acier métallique
30x30 mm et 5 barres transversales Assise formée d'un panneau de bois de 8
mm et recouverte d'un tissu 3D perméable + Fibre hypoallergénique a l'air doté
de 4 aérateurs. Congue pour 6 et 7 pieds dans des mesures supérieures a 135 cm.
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BASE 3D CON MARCO POLIPIEL

NEGRO CHOCO BEIGE

BLANCO GRIS

&= CARACTERISTICAS S| FEATURES

Estructura estable, firme y transpirable. Bastidor metdlico de tubo acerado Stable structure, firm and breathable. Metallic steel tube frame of 50x20 mm
de 50x20 mm y 5 barras colocadas transversalmente. Base formada por and 5 crossbars. Base formed by 10 mm wooden board and upholstered in 3D
tablero de madera de 10 mm, tapizada con tejido 3D y fibra hipoalergénica breathable fabric and Hypoallergenic fibre with leatherette rim, and 4 aerators.
con perimetro de polipiel, transpirable con 4 aireadores. Designed for 6 and 7 legs in measures greater than 135 cm.

Preparado para 6 patas y 7 patas en medidas superiores a 135 cm.

GROSOR BASE 7 cm BASE THICKNESS 7 cm EPAISSEUR DE L'ASSISE 7 cm

# B CARACTERISTIQUES

Structure stable, solide et perméable & l'air. Ossature en tubes d'acier
meétalligue 50x20 mm et 5 barres transversales. Assise formée d'un panneau
de bois de 10 mm et recouverte dun tissu 3D perméable + Fibre
hypoallergénique a l'air avec pourtour en simili cuir et doté de 4 aérateurs.
Concgue pour 6 et 7 pieds dans des mesures supérieures a 135 cm.
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== CARACTERISTICAS

CANAPE MADERA

CEREZO CAMBRIAN

CHOCO

BLANCO WENGUE

BLANCO

Si& FEATURES

Estructura con tableros de madera de grosor 30 mm. Tapa reforzada con 4
barras, tapizada con tejido 3D transpirable y fibra hipoalergénica con 4
aireadores. Incluye 4 patas redondeadas de madera maciza reforzada. El
fondo apoya directamente en el suelo (tablero DM de 7 mm), creando asi un
cajon de gran capacidad. Tirador de madera color gris.

ALTURA TOTAL 35 cm / ESPACIO INTERIOR 29 cm

TOTAL HEIGHT 35 cm / INNER SPACE 29 cm

Structure with 30 mm thick wooden boards. Top reinforced with 4 bars,
upholstered with 3D breathable fabric and Hypoallergenic fibre with 4
aerators. Includes 4 rounded legs of reinforced solid wood. The bottom

supports directly on the floor (7 mm DM board), thus creating a large
capacity chest. Crey wooden handle.

HAUTEUR TOTALE 35 cm / ESPACE INTERIEUR 29 cm

# B CARACTERISTIQUES

Structure avec panneaux en bois de 30 mm d'épaisseur. Dessus renforce
avec 4 barres, recouvert de tissu 3D perméable a I'air avec 4 aérateurs.
Comprend 4 pieds arrondis en bois massif renforcé. Le fond repose
directement sur le sol (panneau MDF 7 mm), créant ainsi un coffre de
grande capacité. Poignée en bois de couleur grise.




%= CARACTERISTICAS

CANAPE TAPIZADO POLIPIEL + TAPA 3D

o8 ®

POL. NEGRO POL. CHOCO

NEGRO CHOCO

POL. BEIGE POL. BLANCO  POL. ANTRACITA

BLANCO

S FEATURES

Estructura metélica tapizada en polipiel. Tapa reforzada con 4 barras,
tapizada en tejido 3D transpirable y fibra hipoalergénica con 4 aireadores. El
fondo apoya directamente con en el suelo (tablero DM de 8 mm), creando
asi un cajén de gran capacidad, a partir de 135 cm, arcén partido.

Tirador de madera color gris.

ALTURA TOTAL 38 cm / ESPACIO INTERIOR 29 cm

TOTAL HEIGHT 38 cm / INNER SPACE 29 cm

Metallic structure upholstered in faux leather. Top reinforced with 4 bars,
upholstered in 3D breathable fabric and Hypoallergenic fibre with 4 aerators.
The bottom suppeorts directly on the floor (8 mm DM board), creating a large
capacity chest, from 135 cm, double chest.

Crey wooden handle.

HAUTEUR TOTALE 38 cm / ESPACE INTERIEUR 29 cm

§ § CARACTERISTIQUES

Structure métallique rembourrée en simili cuir. Dessus renforcé avec 4
barres rembourré en tissu 3D perméable a l'air avec 4 aérateurs. Le fond
repose directement sur le sol (panneau MDF 8 mm)}, permettant ainsi un
coffre de grande capacité, a partir de 135 cm, le coffre est double.

Poignée en bols de couleur grise.




&= CARACTERISTICAS

< Juxe

CANAPE TAPIZADO POLIPIEL + TAPA 3D CON MARCO POLIPIEL

POL NEGRO

POL, CHOCO POL. BEIGE

NEGRO CHOCO

POL. BLANCO  POL. ANTRACITA

{

BEIGE BLANCO

GRIS +ANTRACITA

Si% FEATURES

Estructura metélica tapizada en polipiel. Tapa reforzada con 4 barras,
tapizada en tejido 3D transpirable y fibra hipoalergénica con perimetro de
polipiel, con 4 aireadores. El fondo apoya directamente con en el suelo
(tablero DM de 8 mm), creando asi un cajén de gran capacidad, a partir de
135 cm, arcén partido. Tirador de madera color gris.

ALTURA TOTAL 38 cm / ESPACIO INTERIOR 29 cm

TOTAL HEIGHT 38 cm / INNER SPACE 29 cm

Metallic structure upholstered in faux leather. Cover reinforced with 4 bars,
upholstered in breathable 3D fabric with leatherette rim, and 4 aerators. The
bottom supports directly on the floor (8 mm DM board), thus creating a large
capacity chest; from 135 cm, double chest. Grey wooden handle.

HAUTEUR TOTALE 38 cm / ESPACE INTERIEUR 29 cm

§ B CARACTERISTIQUES

Structure métallique revétue de simili cuir. Dessus renforcé avec 4 barres,
rembourré en tissu 30D perméable a 'air avec pourtour en simili cuir et 4
aérateurs. Le fond repose directement sur le sol (panneau MDF de 8 mm),
permettant ainsi un coffre de grande capacité ; a partir de 135 cm, le coffre
est double. Poignée en bois de couleur grise.




E= CARACTERISTICAS

JUEGO CANGURO

S FEATURES

Bastidor en tubo acerado de 30x30 mm, con patas abrazadera. Lamas de
180mm en madera de chopo natural. Bastidor terminado en pintura epoxi,
gran resistencia al impacto, corrosion y oxidacion, secado al horno. Somier
inferior, con ruedas trasversales que permiten el desplegado automatico.
Reforzado el somier superior con doble barra en la zona del sentado.

ALTURA TOTAL 35 cm / ENTRE SOMIERES 24 cm

TOTAL HEIGHT 35 cm / BETWEEN BED BASES 24 cm

Frame made of 30x30 mm steel tubes with clamping lugs. 180mm slats
made of natural poplar wood. Frame with epoxy paint finish, great resistance
to impact, corrosion and oxidation, oven drying. Lower bed base with
transverse wheels that allow automatic unfolding. Reinforcement of the
upper mattress with double bar in the sitting area.

HAUTEUR TOTALE 35 cm / ENTRE SOMMIERS 24 cm

i B CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier de 30x30 mm, avec pattes de serrage. Lattes de
180mm en bois de peuplier naturel. Ossature avec finition en peinture époxy,
grande résistance aux chocs, a la corrosion et a l'oxydation, séchage au four.
Sommier inférieur, avec roues transversales permettant un déploiement

automatique. Renforcement du sommier supérieur avec double barre de
renfort centrale.




&= CARACTERISTICAS

Si% FEATURES

Bastidor en tubo acerado, con barra central de refuerzo en el mismo perfil
para una mayor consistencia y estabilidad. Escalera y barandilla adaptables
a cualquier lado. Incorpora cabecero y piecero con tubo redondo de 50 mm.

Bastidor terminado en pintura epoxi, gran resistencia al impacto, corrosion y
oxidacion, secado al horno. Lamas de 100 mm.

ALTURA TOTAL 1,61 m / ENTRE SOMIERES 85 cm

TOTAL HEIGHT 1,61 m / BETWEEN BED BASES 85 cm

Steel tube frame with reinforcing bar in the same profile for greater support
and stability. Ladder and railing adaptable to any side. |t incorporates the
head and footboard with a 50 mm round tube. Frame with epoxy paint

finish, great resistance to impact, corrosion and oxidation, oven drying. 100
mm slats.

HAUTEUR TOTALE 1,61 m / ENTRE SOMMIERS 85 cm

B CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier avec barre de renfort dans le méme profilé pour
un plus grand maintien et une meilleure stabilité. Echelle et garde-corps
adaptables a n'importe quel cété. s incorporent la téte et le pied de lit avec
un tube rond de 50 millimétres. Ossature avec finition en peinture époxy,

grande résistance aux chocs, a la corrosion et a l'oxydation, séchage au four.
Lattes de 100 mm.




%= CARACTERISTICAS

CAMA ARTICULADA

SiE2 FEATURES

] L)
=1

Bastidor formado por tubo de acero de 50x20 mm. Lamas de madera
curvada contrachapada, acabado Grafito sujetas al bastidor mediante
rotulas de caucho Hytrel. Motor eléctrico silencioso, (Mando por cable¥).
Reforzado en sus partes lumbares, con 12 reguladores de elasticidad que
permiten adaptar el grado de firmeza optimo en cada momento. Pintura
texturizada epoxi, secado al horno, mayor durabilidad, aportando gran
resistencia contra corrosiones vy ralladuras, no se oxida.

ALTURA TOTAL 34 cm

TOTAL HEIGHT 34 cm

Frame made of 50x20 mm steel tubes. Curved plywood slats with graphite
finish attached to the frame by Hytrel rubber hinges. Silent electric motor,
(Cable control *). Reinforced in its lumbar parts, with 12 elasticity regulators
that allow to adapt the optimal firmness level at any time. Textured epoxy
paint, oven dried, greater durability, providing great resistance against
corrosion and scratches, does not rust.

HAUTEUR TOTALE 34 cm

§ B CARACTERISTIQUES

Ossature en tubes d'acier de 50x20 mm. Lattes de contreplagué courbes
avec finition graphite fixées a l'ossature par des rotules en caoutchouc
Hytrel. Moteur électrique silencieux, (Commande par cable *). Renforcé
dans ses parties lombaires, avec 12 régulateurs d'élasticité qui permettent
d'adapter le niveau de fermeté optimal & chaque instant. Peinture époxy
texturée, séchée au four, plus durable, offrant une grande résistance a la
corrosion et aux rayures, ne rouille pas.
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2= CARACTERISTICAS

Aomflex

CAMA ARTICULADA

Si FEATURE

Bastidor formado por tubos acerados de 50x20 mm. Patas regulables refor-
zadas de 4 alturas, 36, 41, 46, 51 mm. Lamas de madera curvada contracha-
pada, acabado Crafito sujetas al bastidor mediante rétulas de caucho
Hytrel. Motor eléctrico silencioso. (Mando por cable) Pintura texturizada

Epoxi. Secado al horno, mayor durabilidad, aportando gran resistencia
contra corrosiones y ralladuras, no se oxida.

4 ARTICULATED

Frame made of 50x20 mm steel tubes. Reinforced adjustable legs with 4
heights: 36, 41, 46, 51 mm. Curved plywood slats with graphite finish
attached to the frame by Hytrel rubber hinges. Silent electric motor. (Cable
control). Textured epoxy paint, oven dried, greater durability, providing great
resistance against corrosion and scratches, does not rust.

] CARACTERISTIQUES

Ossature formeée par des tubes d'acier de 50x20 mm. Pieds réglables
renforcés possédant 4 hauteurs, 36, 41, 46, 51 mm. Lattes de contreplaqué
courbes avec finition graphite fixées a
caoutchouc Hytrel. Moteur électrique silencieux. (Commande par cable).
Peinture époxy texturée, séchée au four, plus durable, offrant une grande
résistance a la corrosion et aux rayures, ne rouille pas.

l'ossature par des rotules en




ZE= CARACTERISTICAS

CAMA ARTICULADA

S FEATURES

Carro elevador fabricado en tubo de acero de 40x40 mm, bancada de la
cama fabricada en tubo de acero de 50x20 mm. Base de elevacion motori-
zada con somier fabricado en 4 planos, dispone de 4 ruedas giratorias con
freno para facilitar el movimiento. Lamas de madera curvada contrachapa-
cda, acabado Grafito sujetas al bastidor mediante rotulas de caucho Hytrel.
Motor eléctrico silencioso. Mando por cable multifuncién, controlando en
conjunto o separado la elevacion y las articulaciones. Pintura texturizada
Epoxi. Secado al horno, mayor durabilidad, aportando gran resistencia
contra corrosiones vy ralladuras, no se oxida.

ALTURA MAXIMA 79 cm - MAXIMUM HEIGHT 79 cm - HAUTEUR MAXIMALE 79 cm

ALTURA MINIMA 39 cm - MINIMUM HEIGHT 39 cm - HAUTEUR MINIMALE 39 cm

Lifting cart made of 40x40 mm steel tubes, bed frame made of 50x20 mm
steel tubes. Motorized lifting base with bed base manufactured into 4
planes; it has 4 swivelling wheels with brake to facilitate movement.
Curved plywood slats with graphite finish attached to the frame by Hytrel
rubber hinges. Silent electric motor. Multifunction cable control, controlling
the elevation and joints jointly or separately. Textured epoxy paint, oven
dried, greater durability, providing great resistance against corrosion and
scratches, does not rust.

B CARACTERISTIQUES

Chariot élévateur en tubes d'acier de 40x40 mm, cadre de lit en tube d'acier
de 50x20 mm. Base de levage motorisée avec sommier fabrigué dans 4
plans ; elle dispose de 4 roues pivotantes avec frein pour faciliter le
déplacement. Lattes de contreplagué courbes avec finition graphite fixées a
l'ossature par des rotules en caoutchouc Hytrel Moteur électrigue silencieux.
Commande de cable multifonction, contrélant ['‘élévation et les
articulations conjointement ou séparément. Peinture texturée époxy.
Séchée au four, plus durable, offrant une grande résistance a la corrosion et
aux egratignures, ne rouille pas.




COMPLEMENTOS GERIATRICOS

JUEGCO DE CABECERO + PIECERO JUEGO DE BARANDILLAS
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ADAPTABILIDAD

ADAPTABILITY
ADAPTABILITE

CLI
FIRMEZA

FIRMNESS
FERMETE

MDD
TRANSPIRABILIDAD

BREATHABILITY
RESPIRABILITE

ALTURA £15cm HEIGHT *15cm

&

ENFUNDADO : funda con cremallera.

FUNDA
IGNIFUGA

IMPERMEABLE O

SHEATHED: zippered cover.

HR15¢cm HR12 +3V
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COLCHON GERIATRICO

HR12 +3V
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HAUTEUR *15cm
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PATAS REDONDAS METALICAS PATAS REDONDAS MADERA

\\ PLETINA BASE LUXE
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SOPORTE SUJETA COLCHON PVC PLETINA SOMIER/BASE
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&= FICHA TECNICA

Las propiedades naturales del bambu
actuan contra alergias y reducen
la humedad

Nucleo 100% viscoelastico
con tejido de bambu

Doble funda con cremallera
Interior: Malla elastica
Exterior: Stretch bambu

ViscoBamb

CL >
SUAVIDAD FIRMEZA

SMOOTHNESS FIRMNESS
DOUCEUR FERMETE

2]
== TECHNICAL OVERVIEW

The natural properties of bamboo
act against allergies and reduce
humidity

100% viscoelastic core
with bamboo fabric

Double zippered case
Interior: Elastic mesh
Exterior: Bamboo Stretch

Les propriétés naturelles du bambou
agir contre les allergies et réduire
I'humidité

Noyau 100% viscoélastique
en tissu de bambou

Double étui a fermeture éclair
Intérieur: maille élastique
Extérieur: Bamboo Stretch




ViscoSoja

&= FICHATECNICA

Ayuda a estimular la produccién de colageno
Efectos beneficiosos: Hidratacion, antiséptico,
cicatrizante y antibacterias

Nucleo 100% viscoelastico
con aceite de soja natural

Doble funda con cremallera
Interior: Malla elastica
Exterior: Stretch

| EEEED

SUAVIDAD FIRMEZA
SMOOTHNESS FIRMNESS
DOUCEUR FERMETE

] L
S§= TECHNICAL OVERVIEW i)

Helps to stimulate the production of collagen Aide a stimuler la production de collagéne
Beneficial effects: Hydration, antiseptic, Effets bénéfiques: hydratation, antiseptique,
healing and antibacterial cicatrisant et antibactérien

Nucleus Noyau
100% viscoelastic 100% viscoélastique
with natural soybean oil avec de I'huile de soja naturelle

Double zippered case Double étui a fermeture éclair
Interior: Elastic mesh Intérieur: Maille élastique
Exterior: Stretch with silver thread Extérieur: Stretch avec fil d'argent




ViscoCarbono

= FICHA TECNICA

Capta y elimina los malos olores
Reduce el exceso de electricidad estatica
ANTIESTRES

Nucleo microperforado 100% viscoelastico
con particulas de carbdén activo

Doble funda con cremallera
Interior: Malla elastica
Exterior: Stretch carbono

SUAVIDAD FIRMEZA

SMOOTHNESS FIRMNESS
DOUCEUR FERMETE

Sy ' l

Captures and eliminates odors Il capture et élimine les odeurs

Reduce excess static electricity Réduire l'excés d'électricité statique
ANTI-STRESS ANTI-STRESS

Microperforated core Noyau microperforé
100% viscoelastic 100% viscoélastique
with active carbon particles avec des particules de charbon actif

Double zippered case Double étui a fermeture éclair
Interior: Elastic mesh Intérieur: Maille élastique
Exterior: Carbon Stretch Extérieur: Charbon Stretch




B FICHA TECNICA

Capa exterior viscografeno

Maxima transpiracion

Nucleo 100% viscoelastico en copos
Doble funda con cremallera

Interior: Malla elastica
Exterior: Stretch grafeno con hilos de plata

ViscoCopos

SUAVIDAD FIRMEZA
SMOOTHNESS FIRMNESS

DOUCEUR FERMETE

8I& TECHNICAL OVERVIEW

Viscographene outer layer
Maximum perspiration
100% flakes viscoelastic core
Double zippered case

Interior: Elastic mesh
Exterior: Stretch graphene with silver threads

Couche externe de viscographie
Transpiration maximale

Noyau 100% viscoélastique en flocons
Double étui a fermeture éclair

Intérieur: maille élastique
Extérieur: graphéne extensible avec fils d'argent




CottonFib

@@= FICHA TECNICA

Funda de Algoddn 100%

Efecto Termoregulador

Nucleo microfilamentos de fibra
Tacto pluma muy suave

Doble funda con cremallera

Interior: Microfibra remallada
Exterior: Algoddén 100%

. _-‘.-_- ] i- -i_ .

SUAVIDAD FIRMEZA
SMOOTHNESS FIRMMNESS
DOUCEUR FERMETE

SF= TECHNICAL OVERVIEW § B DETAILS TECHNIQUES

100% Cotton Cover Couverture 100% coton
Thermoregulatory effect Effet thermorégulateur
Fiber microfilament core Noyau de microfilament de fibre

Feather touch very soft Plume toucher trés doux

Double zippered case Double étui a fermeture éclair
Interior: Reattached microfiber Intérieur: microfibre recollée
Exterior: 100% cotton Extérieur: 100% coton
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ANTIESTRES

Reduce el exceso de electricidad estatica
Nucleo fibra hueca siliconada

Tacto suave

Funda microfibra con
hilo de carbono

CarboFib

al EEEb

SUAVIDAD FIRMEZA
SMOOTHNESS FIRMNESS
DOUCEUR FERMETE

BN
S}= TECHNICAL OVERVIEW

ANTI-STRESS

Reduce excess static electricity
Hollow silicon fiber core

Soft touch

Sheath microfiber with
carbon thread

ANTI-STRESS

Réduire l'excés d'électricité statique
Noyau creux en fibre de silicium
Doux au toucher

Affaire microfibre avec
fil de carbone




ViscoPro

&= FICHA TECNICA

MATERIAL ULTIMA GENERACION

Confort térmico, memoria inteligente
Gran adaptabilidad

Nucleo 100% viscoelastico
Doble funda con cremallera

Interior: Malla elastica
Exterior: Stretch tratamiento higiénico

P
f

SUAVIDAD FIRMEZA

SMOOTHNESS FIRMNESS
DOUCEUR FERMETE

] Lo
Sf= TECHNICAL OVERVIEW ik

LAST GENERATION MATERIAL MATERIAU DE DERNIERE GENERATION

Thermal comfort, intelligent memory Confort thermique, mémoire intelligente
Great adaptability Grande adaptabilité

100% viscoelastic core Noyau 100% viscoélastique
Double zippered case Double étui a fermeture éclair

Interior: Elastic mesh Intérieur: maille élastique
Exterior: Stretch hygienic treatment Extérieur: traitement hygiénique stretch




ViscoPro
PACK 2 UNIDADES
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